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SAYNETE. 

BL HIDALGO DE BARAJAS, 

PERSONAS. 

Don Venancio^ 
Don TtrilB. 
Don Tabardillo, 
Don Faramalla* 
Don Lope, 
Don Súpito, 

Doña Vasquala. 
DoFia Eurosia. 
Doña Andrea, 
Doña Antonia. 
Don Gerunaio. 
Don Pedro, 

Calle corta X salen ^or distintos lados Do/t Venancio y Don 
Tirilo. 

Tir. D on Venancro> 
pues qué es esto i 
ddnáe vais puesto de gala t 

Vtti. Amigo , es que ini mugcr 
fué á ver á D o ñ i , Pa quala, 
y me precisa ir alta", 
y como en t o d a la Dspafíi 
te respetan lut haberes 
aun mas t jue las circunstancia! 
del sugeto, vny a<í 
para encubrir mucliaí f j i ta% 
pues hoy dia los vestidos 
las encubren, y bien rarat . 

T i r . Dígamelo usted S nsi, 
q u e puedo dar quince y fa!t» 
en saber de cada uno 

"suí buenas y malas mañas. 
Embóca t e esc julepe, gp, 
que le roa las cniranas. 

Vtn. f í i acaso sabrá las q u e 
mi muger encubre y guarda! 
Dios quiera t j ue las ignore , 
t¡ue una cosa es tolerarlas^ 
y otra que y o conozca 
quan io pesan taies cargas. 

T i r . Mas, si os parece, p o d t n i o í 
toTnor acia allí la marcha. 

rfH. V a m o s , pues. 
Tir. P t ro aguardad, 

haber si de largo pasa 
el hombre mas majadero 
que en todo el mundo se halla, 
pues si él nos encuentra , ya 
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tenemos obra cortada. 
Vtn, Pues él me parece qué 

viene acia aquí, 
SaU Dan rahtdtUo de milUar riáííuUt 
Tal> ¡ Dicha rara! 

¡Qúa'nto ha que no"os lie VTÍIO 
cierto con cuidado estaba 

T/r. Pues por los muchos que a mi 
me acosan, dexad me vaya 
con vuestra licencia. 

Tab. ¡Bueno 
fuera que tal se pensíra! 
una vez que os encontré , 
no discurráis que habrá causa 
q u e me separe de vos. 

Vtn. H1 buen CabaÜero e^ maza. 
Td í . Dónde vais á aquestas horasí ' 
Tir, Acia el Prado encaminaba. 

Aíída de pTÍsa,yTahrdilÍo it sigtt?* 
lAh. Pues alia Yoy. 
Tir. Pero ya 

me volvía acia la Plaza. ' 
Tab. Pues alia v o y . 
Tir. N o por cierto, ^ 

porque ya me vuelv» i casa». 
Tüb, Pues alia voy» 
T/r. Mas no puedo, 

porque una c i t i roe aguarda^ 
Tah. Pues alia voy,. 
T/r. V t d . anr.igo , 

que a una vi^tsk hago fa!t3a. 
T'tij. Pues ^la: voy,. 
Tir . N o es posible, 

que no gustan en la caca, ™ 
de q-uitp no son tertulianofi. 

Tijt. D e eso r o se me da nada» 
p o r q u e una vez que me encaxe> 
mi visita han de tragarla; 
y si mis majaderías 
Jas dt^íaren enfadadas^ 

me reiré de eliaSj 

Saynete. 
y 4 vos serán las pedradas. 

Tir. Buena cuenta es esa. 
Tab. Buena, 

para mi jamás fué mala. ' 
Ti r . ¿Y si en la casa á q^ft vaa io j , 

jamás estuvisteis ! 
Tdlt. Krava 

soflama es la vuesrr?, amigo: 
ninguno en casas entrara, 
si no fuera alguna vez: 
y pues mi ventura es tanta, 
(]ue con vos puedo ir allá, 
la dilación es caniada, 

Tir. Mirad que: ;-
Ta!>. No» no temáis 

de que y.o mal tercio os haga: 
pues y(> t e r g o tal esttella, 
que jamis me dan entrada 
segunda vez en la g a n e 
q u e la primera me t ra tan . 

Tífl, Señores^ un majad t ro 
aun mata mas que una a'bartía, 

Tir . V a m o s , pues, si no hay remedio* 
Td> i Kemedio í no le dsx i ra , 

una vez que me empeñé, 
aunque en pozo se cch^ra. 

Wen. Quién te echara á ti X la noria, 
para que sacaras agua. ¡tf. 

í i r . Y o llevo lindo pelmazo 
i presentar í unas damas. Trfíu. 

Sala coit sUUf, Cf'c. y ttt unÁ tnesa ua 
vio/i)*. SaltH. FttsquaU )•. Dend 

Earasia., 
Píír^. N o sabes lo que me alegro 

de verta, amiga, en mi casa; 
que. al cabo de tantos diaf 
q u e no vienes, rezelaba 
si te habias enfadado. 

Jiur. H e estado m u y ocupada 
en, hacer dos paiíolétas, 
y dos c o ü c u s de ^asa: 

por-
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E¡ Hidalgo 
p o r q u é ci tan tales los t i empos , 
que si una no lo- trabaja^ 
po r lo q u e toca-al m a r i d o . j p i 
nada , amiga, íe escrcnara, . 
É Y tu marido 

Pdíij. Es tá fuera : • ' . ^ 
oxalU nunca tornara , 
y pues t engo esta ocasión, 
po r cierto que he de logradla. 

Sale Don EAtamdla de prifá, ¡¡Aíleud» 
• • . cmcíías, -

P a r . S tño r í s , besoos los pies 
qual d ib i ) . 

Pdíq. D o n Faramailat 
jpiies c ó m o tan retirado? , . 

r r f r . A y , Señora, que ya falcan. 
Jat f u t r / a s i H o y he c o m p r a d o 
mil f r i ok i a s extrañas,, 
hab ido largo el co r reo , 
t engo un huésped en mi casa, 
me han hecho ca torce encargos» • 
sé ha sangrado D o ñ a - J u a n a , 
caí en la puerca del Sol , 
ayer estuve en Uarajas, 
fui al .Cafe, y lu.^go á leer 
D i n Q;iÍiotc d c ] a mancha . 

iur, S'-gun lo q u e ensarta, bien 
!e llaman D o n Fa ramara . ; 

S4len üoña Andrtít ^oña Aatonh , ) 
Don LofCt 

Varq. A m i g a s í 
•í^tid. A m i p í . 
^nt. A m i g ^ ' • 
^ j i í í . Eu ros i a , c ó m o te halbsf 
£ i í r . Para servirte: y tú, amiga? 
Ant. E s t o y Jlena de mil anstns. 
lo/». Puede ser que el p u n t o fixo 

q u t á la navegación f i l t a , 
Ú ei movimtenco con t inuo 
d e s c u b r a ; y si tal lográra , 
fue ra fo r tuna giganic . 

ds barajas, , ^ 
l a r . D o i j L o p e , atnigo de us ted 

con la vida y con t i a lma, 
<íí/ír. Mas o y t s ; c ó m o t í Aba te 

veo de tu lado falta?, 
?asq. Aliora : est^ m u y o c u p a d o , 

sale m u y p o c o de cassj 
haciendo un p r o y í C t o q u e 
dice le h j de d j r g r a n , ; f a m a , 
y que es f u e r x i q u e je q u e d e 
agradecida la España. 

Fue: quÉ í e r á í 
r j j i / . N o lo sé ; 

él me ha d a d o la palabra 
de leerme el memoria l 
p r imero que al s i t io -vaya . 

Ya tu sabes que es m u y hábil . 
Fasq. T o d o s de tal me le alaban. 
Tar. Mas su choita será enana. 
Pasq. D e m a y o r dif icul tad 

será la empresa que t ra ta . 
l?epei Señoras, Á vuestros pies: 

Servítor» l>on Faramalla. • ,, 
iSale Don Gerundio dt Ahm. 

A ^ i U Sínoras , po r no faltar 
3 aquesta ocaston q u e gra ta 
tiic f ranquea la f o r t u n a 
de ponerme i vuestras plantas, 
d e x o mil cosas pendientes 
sin que sean Arracadas, 
y á viíta de ustedes qu i e ro 
seguir la ob ra empezada , 
i lue hay m u y p o c o hecho , y ha d i 
ir po r el porte mañans , • 
para q u e toda la C o r t e 
vea mi aplicación rara . 

S)evtA<e tn una silla peqiíeUdt íos 
(hijiitet de hacer malld, j se fone i. h*-

terla en una alf*. 
Tod. Q u é vais i hacer , D o n Ge rund io? 
j^iíAt, U n nuevo p u n t o de malla, 

q u e s costa de gran t raba jo , 
h í 
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ha'' dcsti tbíerto mí maña; 
y por el el qiial en la Cor te 
veHn e! hombre que guarda 
¡a España encubierto baxo 
e»ta trUte, y ntgra capa; 
y que hombre que tal inventa^ 
t ra justo gobernara 
del orbe las qna t ro partes, 
ayre , t ier ra , fuego y agua. 

Toí/. Vamos i verla. 
Pájq . £ s m u y buena. 
And, Es « g u r o que és extraña, 
Frr . Y tiene nombre ese punto? 
ylhit . E s precisa circutiitancia. 
Tdr. Y qiiál es i 
^ b d t . El manguindoy . ' 
F a r Ghivacatio es, pero vaya . 
Ahat . Señoras, suplico i ustedes 

estén UR poco apartadas, 
q u t este punto es m u y difícil,, 
y i errar lo pueden ser causa. 

Salttt Don Vtmnúof Den T Í / Ü A , J D E A 

TabardiUo* 
Tir. S tñofa í , m u y buenas tardes. 
f d / ^ . D o n Ti i í lo , ya os culpaba, 

la tardanza; q u e pues fuera 
i i o y mí msr rdo s t halla, 
no h^y e í to rbo , D o n VcnaBCio. 

Vett. Siempre es toy i vuestras planiai . 
Tal-, Stñoras, aunque aquí es toy, 

siempre estoy en la posada 
d i las AniiTiss, que á un pléyts . 
vine de< grande importancia. 

Tad. Quién es este Caballero^' 
Tir . Un Hidalgo de Barajas: 

y fiido en el favor 
]e traxe: vos mi ignorantia 
perdonaréis. 

Tiífq. Y es su nombre? 
Tír. D o n Tabardil lo se Ilamat 
Trfíp^ara serviros, Señora» 

Saynete. ' 
Pd;^. Y o os estimo expresión tanta. 
Lab. Stñoras, por qué no t i enes 

aquel m o n o en la ventana, 
que est i sacando y metiendo. 

•'.I con capilla y cun casacaí 
Tar. Que decís í : . t.-T 

que es D o n Gerund io . 
Tab. D^-Gérundioí vmd- se chanza S 
r4Jíf. N o S e ñ o r , que es el Abate. 
i-ab. £1 Abate i icosa rara! 

pues qué es hombre racional 
aque l '%ura ' ^ jurára 
que era animal de las Indias, 
pues nunca la v i en Barajas, 

' ^ « í . Y í q u é veniri 
Tal, Vine á un pleyto . 
Aiié.Ho me alegrirc que salga 

como usted desear pu tde . 
Tab. C o m o rae pillen, me agarTaoi 
Zur. Q u é decís? 
Taír. Y o vine í un pleyto . 

. ¡Qu in to pleyto nos encaxa! 
Sale Den SH^hoirtnifiendo H» papel^tro-
fiex^d (m Tabardillo, y cae» ¡oídos. 
Stíp* Maldita sea mí for tuna : 
Tab, Maldita Ka tu casta. 
Suf. Perdone usted.. 
Tab. Un demonio 

que te lleve, amen.. 
SUF, ¡Madamas 
Tasí¡. D o n Súp^co, biea venido* 

¿ Q u é rompéis con tanta rabiaí . 
Vengo de la Lotería, 

y eii los números que sacan, 
ni siquiera un ambo tengo: 
mal haya toda mi casta. 
Sí mas jugare. 

Ven. Ay amigo , 
que y o en la cxtraccíon pasac^ 
llev^ jugados diez duros , 
y lampocg saque nada, 

Madrid 



Ei Hidalgo 
ÍHp. L o qiic h, mi rae dcscsptra,. 

t s el .Cfue pe r J ido h í y a 
un juego tan bueno. . 

l a r . Q u á n t o 
era 1« que ustecl Üevaba? 

Stip, Scts maravedís a t e m o y intbo> 
r j f r . ¡Cantidad rara ! • 
Suf . U n h o m b r e tan deígra-ciadot 

no it hay en toda-, la España. 
Táb. [>ues q u é di ié y o , Señor , . 

qiie he d a d o l h j costalada i, 
f á s q . D e x á o s de f t i o k r a i : 

y not ic iadnos la ioitanci» 
á q u e TLÉ vuestra .venida. 

T/ií>. A u n q u e en el plcyco gastara* 
treinta reales, he de VCE 
c o m o Silgo íin canaca, 
p o r q u e soy m u y h o m b r e y o 
para que y o me casara 
c c n quien e^ menos q u e y o , 
ni e'la, ni coda su ca^ta, 
q u e esto no se hace conmigo ; 
•j'índtiHdt fíifiose hasta íjofci^ar con 

el Abate, 
y si a lgún día me enfadan, 
v t r a n que al padre , á fa m a d j e , 
á la novia , ^ iu s hermanas , 
la casa y quancos lo oyen, , 
echaré po r la ventana; 
y que á p u r o s cinpel loneí 
«o -hab rá h o m b r e que no caígaj. 
y si usted rae contradicei : -

' ^ b a t . Sí y o es toy haciendo malla. 
Tdb. Y b o t o a;;ii 
T4iq. S o s f g í o s . 
T4 t . N o qu ie ro . 
Tír . Níirad la casa-

t t i que estáis. 
Tab. Y a !o he mi rado : 

i y q u e se me d i á' mí? naa . 
Jt/ir. Si Usted se ha de a lboro ta r 

d£ Barajas. jr 
o t r a vez po r esa causa, 
r ó m p a m e usted la cabeza, 
y .no me r o m p a la malla. 

Tas(j, E s t a h mas t e m p l a d o ya í 
Tai. Si usted el refresco sacara 

q u e ya ei ho ra , m a s templad© 
m e pondr ía que gu i ta r ra . 

TéiSí¡. A y , pues no )e aguarde us ted , 
p o r q u e es m u y de confiaj iza 
esta v is i ta , y p a r q u e 
fue ia de Madr id .se halla 
mi mar ido , que no g u s t i 

^ de tercutia. 
T/ib. Andal lo pabas: 

ia tripa mía, Señores^ 
parece vayna de habas. 

Tir ¡Qué pidieses el refresco! 
Tab. Y auf} con t o d o no i o s a c a n . ' 
Ti r . Esa es una acción civil, 

q u e a rguye m a l a c r i a n z a . 
lab. ¿Quiere us t ed ir al- b o d c g o n 

p o r dos tajadas de vaca, 
p o r q u e me m u e r o de hambre? 

Tir. Cal lad, n o o s oigan, 
T d x , i Q u é causa-

para el p l ey to habéis tenido i 
^ i o g . £ s t e sagrado me vaJga^ 

no me de o t r o t ropezón 
que me aplaste las quixadasi 

Sittitasi; cu ti sudo ion lás fítu^tríSt 
lab. A la hija d t l B a i b c r o 

las folias la tocaba, 
con ]a gui ta r ra del padre 
( q u e sé tocar la gui ta r ra) ; 
en chanza la díxe un día , 
q u e conmigo se casa ra : 
cüa lo t o m ó de veras, 
y me p u s o una demanda ; 
dice eila q u e h a y e m b a r a z o , 
á q u c j mis excusas valgan^, 
alegando mil f azonos . 
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8 
y otras palabras p r c ñ a d n , 
q u e si no las dcscnibucha, 
me temo que me agazapan. 

Attt, Y vos qué decís á t s o ? 
Tab. Callen tmas^y hablen barbas. 
Taiq. D o n G e r u n d i o , os acordais, 

me habcis dado Ja palabra, 
de leerme el memorial 
primero que al sitio vaya? 

Á h t . N o puedo olviJar , Señora, 
lo que ofrecí , 

Tod. i Pues qué a(»uardai 
Aidf i . N o está hecho; solo aquí traigo 

en un papel apuntadas 
varias cosÜIas que j él 
pertenecem escuchadlas: 
es haciendo relación 
de mis servicios: y claras 
pongo las utilidades 
que logra por m! la España, 
Se le dirijo á un Señor> 
q u e es mi Macenas. 

Tpií, Pues vaya. 
lee el Ahate, 

'AhAt. Mi padre, pues o t r o ignoro , 
es Vuecelencia, y se ampara 
un mísero parvoleco 
^ sus piadosas entraña^: 
y o me contemplo agraviado, 
que mis méri ios no hayan 
logrado premio ninguno, 
viendo que no se me encanga 
de la España el .ministerio, 
ó un Obispado en Canarias; 
y o fui el primero que traxo 
Jos tures para las damas; 
ideé polvos amarillos 
q u e tn el peynado je echaran; 
también hice que los hombres 
¿1 peynado alto {^auaran, 
rayéndose las patillas 

Saynete. 
que parecían zamarras; 
inventé las nuevas gorras, 
las manteletas de g isa , 
desaviltees, petanlees, 
y b s mantílías de sarga; 

• y finalmente he inventado 
un nuevo pun to de malla, 
que se llama el manguindoy, 
nombre que él m i jmo st bsyla : 
también tengo, proyectado 
hacer con c r t a , y holanda, 
un carro volatice, que 
navegue por nuestra Ti^pafía. 
Po r todos estos servicios::-
etcetcra. 

Tih. jCosa Tara ! 
¡y que po r tales frioleras áp, 
quieta premio este fantasma! 
ya conozco de qué sirven 
los Abates de esta laya. 

Toi. Muy bueno . 
Suf . Biyíemos algo, 
Pdsq, Vamos una contradanza. 
Fjr. C o n qua t ro mugeres ¿cótiio 

será posible baylar la ' 
T a n solo con que el Aba te 

ahora de m u g t r haga, 
poniéndose unos piifinelos, , 
y toque D o n Fan in j l l a , 
seremos cinco pa ' t jas , 

j^.bdt. Seiíora, es contra la f i m t 
de un Aba te , 

TtJ. N o hay remedio. 
A t i f . Mi c a r á c f r : : -
TOÁ, N o ÍC u l t ra j l . 
Atrff . Si a-ií es, protesto la f u T í í i . 
Stip. Pues a l t o í toquen , y a! arma^ 
Abog. Póngome, pues, el dí ' .fjaz. 
Se fotit UH pAfííieio en t/t cabría, j ÍÍM 

(OTRO del-tníJl-
Tah.¡Qüé figura tan ex.raña' 

lop-
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iflp. jQuí^n la pone ? 
SUP. Yo la p o r g o . 
7od. Pues (jue empiecen á tocarla.. 
J^itsq. Vtng.i usted, Señor. 
Tab. , A '(.juéi 
P a i q . A baylar . 
T a k i Q u é b u f o n a d a ! 

sin r t f r t í c a r j quiere usted' 
cjiie bayle h contrapanza? 

Tir. H ü t n b j c , ¡que aqtieso dígafs' 
T a k Y o soy claro c o m o el agua». 
Toíl. Venid i baj-Jar. 

N o sabo.. 
Abar, Yo os adver t í ré i 

¡Es m a t r a c a ? 
¡yo bayiar con ese diablo!: 

Ven. E s p o r q u e os enstñe. 
T^b. Vaya 

pe ro vera'n si- )o yerco. 
A t ¿ r . N o lo crrart'is.. 
2'od, Pues a! a rma , 
Toca 1-ATAMALU ti vialm dt U msá^: 
^'¡yiAtt («madaiiza, j/eiído de- ^arejd'ÍA^ 

bardiUo j el Abate. 
Para, para. Dentro yefttt. 

-PílJí/. [Ay , mi mar ide ! 
y si es to ve, cosa es clara, 
que tendrc una pesadumbrs». 
L o mt j r t r es q u e se v a y a » 
po r la puer ta falsa t o d o s , 
m i e n t r a s , y o dis imulada, 
b^xo al p o r t a l , la d e j e c h i 

" haciendo. ^¿t' 
¡Qué buena danza 1 

si me molieran í paíos» 
p o r c ier to q u e la lograba . 

Tasq. P e r o no encuen t ro la i l ive:-
i triste de mí desdichada! 

A t d f , ¡Válgame D i o s ! 
¡Qué un Aba t e 
se meta en cal emboscadai 

E¿ Hidalgo de Bítrajas. g 
Tod, I Pues q u é hemos de hacer i 
Tasi}^ Meteros 

i o d o s d e n t r o de esa sala, 
q u e y o la dexaré 3 cbscura í , 
mientras la llave se halla. 

Ted. V a m o s todos . 
Tab, Y ü no v o y . 
Tir. Venid , no seáis machaca . 
2'4b, Si no q u i e r o . 
Tdiq. Ved mi h o n o r , 
y^ií. Mas me m t r o i m í , Pasqua l i . 
J^astj, i Por qué í 
Tab. P o r q u e es gran pel igro 

me te rme y o en esa sala, 
y a obscuras, no sea el d i a b l a 
esté la gente t u r b a d a , 
y pensando t i los soy ella,, 
hagan una^t ranquinada^ 

Dentro DoiiPid, Pasquala , 
Fjíjq. V t d q u e ya llega. 
Tab.trd. Y o en esta pieza apar tada 

me en t ra ré solo . 
Es t á bien. 

Tab. Quiera D i o s que con bien sa l -
ga-

Smtast Tabardillo per una piiertay ¡os 
dtmat por otra ; abre Paíquala, y jale 

Don redro de camino. 
Ttd, M u g e r , ¿ c ó m o no me abrías? 
Pííjf. P o r q u e alia d e n t r o me estab? 

c o m p o n i e n d o a lgunos trastosi 
y a u n q u e quiso apresurada 
baxar , f u é íucrza tardar . 

]ped. ¿Y c t ímo está aquesta sala 
l l t j a de sillas sin o rden ? 

pAsq, Vorqüc l impiándose estaban. 
red. .;Por la nochci j y estás solaí 
Tab. Es tas p regun tas me m a t a n . 
Tasq. Sola m e he estado cos iendo. 
Tab. Maldi ta sea mi a lma. Bstormáá. 
i t d , ¿ Q u é es aquel lo ? 

i en 
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l O 
¿ e n aquel q u a r t o , 
quién se o c u t c a í 

Tífsq. ¡Ay q a é dcsgracial 
jPfí/. Mas yo lo veré. < Quién csi 

íacA U tsfAád^ 7 sdt Tab^rdilU. 
T i l . U n cone jo en empanada . 
Ted. i U n h o m b r e en m i casa ocu l to ! 
rab. Mienic , 
p í á . ¿ C ó m o así rae h a b l a ? 
Tab. P o r q u e dice un h o m b r e , y h a y 

o t r o s seis en esa ^ala. 
Fci. C 6 m o seis ? 
Tab. Media docena. 
Pf(í . ¿Qué decís? _ 
Tab. Y tres madamas . 
Pí(í.¿Pucs q u é h a c e n ? 
Tab. Po r no ver lo , 

estaba y o en o t r a sala. 
Ped. Y q u e habéis h e c h o ! 
T/ib. B a y b r . 
Ted. i Q u é baylaiteis? 
Tab. C o n t r a p a n z a . 
Ted. 7 Y vos también ? 
Tab, V o baylé 

con D o n G a r u n d i o Bata ta . 
Ttd. Ai'i sabré por mi h o n o r vo lver . 
Va a entrar áendt están tadts., J MÍfn . 
Tab. Q u é braba algazara ! 
U p . T e n e d , sosegad, D o n P e d r o , 

q u e no se os o fende en nada : 
casualmente venimos 
acorapañando a estas damas» 
d e vuestra parlenta amigas: 
y en sencilla conf ianza , 
u n ra to nos d iver t imos : 
llegáis; y D o ñ a Pa tqua la , 
sabiendo q u e no gustá is 
de d ivers iones , Turbada, 
p o r ver si excusar pedia 
daros d isgusto , nos manda 
q u e en aquesa sala entremos» 

t m ! 

Saynete* 
hasta v i r si ocasíon hall» 
'que salgamos á la calle» 
siri que lo advirtieseis. 

Ttd. Basta: 
q u e viviendo y o seguro 
de que es p ruden te y hon rada 
m i m u g t r , iqualquier d i scu lp i 
HES en el lance excusada% 
Mi ra , Pasqtiala, bieri sabes 
•que te híllas de mi est imada, 
-y que dar te gus to qu i e ro 
t j u a n t o mis fuerzas alcanzan: 
y o n o digo q u e no tengas 
amigas , ni q u e tu casa 
sea un au t te ro conven to : 
lo q u e q u i e r o , es, q u e avilada 
veas las gentes que admites, 
y Us amigas q u e tratas, 
q u e hay en éstas, y en aquel los 
•quien suele p e r d t r las casas 
y pues aqueste r t ze lo 
6 estos s t i í a r c s no a lcarza , 
y o les supl ico se q u e d e n , 
y compañ ía me hagan 
en láTnesa aquesta m>(:he. 

Tod.Tnóos os damos las gracias. 
Titsq.Y y o mas que t o d o s , v iendo 

"á q u i n t o estoy obl igada. 
Tab. S tño re s , á la incunveDcia. 
Ttd. ¿Qué 

os vals ? 
Tab. Antes que me vaya. 
Ttd. i Pues 

p o r q u é í 
Tdb. P o r q u e del lustO 

las tripas se han pues to msTa!, 
y e! h u m o r se me ha revue l to 
c o n tal fuerza , y tales a m i a s 
q u e anteí q u e l l tgue al po r t a l , 
t e m o , Señor , q u e se salga. 

féi^ 
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rase, 

Píá. Entremos adentro.. 
Tgi, Entremos^. 

E/ Hidalgo de Barajas. N 
FJÍ^. Y EN tanto que ROS preparai 

la mesa : 
Tiii. Todos pidamos 

<I perdón de nuestras faltas.. 

n N. 

i 
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que se hallan en U dicha Imprenta y Librería. 

E l Abate y el Albaníl. 
E l Agente de sus Negocios. 
E l Alcalde Justiciero. 
E l Almacén de Novias. 
Los Criados en la casa de vinos g e n e -

rosos. 
Los Aspides de Jac in ta , 
La Astucia de la Alcarrefia. 
La Avaricia Cast igada, ó los Segun-

dones. 
La Burla del Posadero, y Castigo dfi 

la Estafa. 
E l Caballero de Medina. 
E l Callejón de la Pia^a. 
El Casado por fuerza. 
La casa de los Abates Locos. 
E l Casamiento desigual Gutibambas 

y Mutibarrenas. 
E l Casero Br.rlsdo. 
El Castigo de la Miseria, 
E l Chico y la Chica. 
El Cochero y Monsiur Corneta, 
El Ciego por su provecho. 
Los Criados as tu tos , y embrollos des-

cubiertos. 
Los Criados y el Enfermo. 
Los Cortejos burlados. 
La Cuenta de Propios y Arbitrios. 
El Dia de Lotería. 
Don Patricio Lucas el Caballero de 

Siguenza. 
l o s Efectos de un Cor t e jo , y Criada 

vergonzosa. 

E l Enfermo fug i t i vo , ó la Geringa. 
E l Extremeño en Madr id , ó el PJeyto 

•del Extremeño. 
E l Exámen de Cortejos , y aprobación 

para serio. 
Xa Fantasma del Lugar. 
Los Gansos. 
•GracioTiO engaño oceido del Duende 

fingido. 
L a Hija embustera, y -la Madre oiai 

que elia. 
. Juani io y Juan i t a . 
J u a n J u y c , y la Propietaria, 
Los Locos de mayor marca. 
Xos Locos de Sevilla. 
El IWanolo, primera parte. 
El Manolo-, segunda partea, 
E l Marido sofocado. 
E l Novelero. 
El Page Pedigüeño. 
Los Payos Astutos. 
4 o s Payos Hechizados. 
Perico el Empedrador. 
El Pleyto del Pastor. 
La Quinta Esencia de la Miseria. 
E l Sastre, 7 su Hijo. 
E l Secreto de dos malo es de guardar. 
Los Síes del Mayordomo D . Ciri tect , 
£1 tonto Alcalde discreto. 
Los tres Novios imperfectos, Sordo^ 

Tartamudo y Tuer to . 
E l Zeloso. 
E l Hanniba l , unipersonaL 

Nota. Se siguen itnprimiendo otrcs^ 

"lit lav 


